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א1 וְיָצָ֥
–နငှ့်ထွက်လာမည်
H3318

טֶר חֹ֖
အတက်
H2415

מִגֵּ֣זַע
–မှအငတ်ု
H1503

י יִשָׁ֑
ယေရဲှ
H3448

וְנֵצֶ֖ר
–နငှ့်အခက်
H5342

יו מִשָּׁרָשָׁ֥
သ့ူ–မှအမြစ်မျာ
H8328

ה׃ יִפְרֶֽ
အသီးသီးမည်
H6509

ယေရဲှအမျ ိုးအငတ်ု၌ အတက်ပေါက်လိမ့်မည်။ သူ၏အမြစ်တုိ့တွင် အညွန ့သ်ည် အသီးသီးလိမ့်မည်။

וְנָחָ֥ה2
–နငှ့်နားနေမည်
H5117

עָלָ֖יו
သ့ူ–အပေါ ်

ר֣וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ–၏
H3068

ר֧וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

חָכְמָה֣
ပညာ–၏
H2451

וּבִינָ֗ה
–နငှ့်နားလည်ခြင်း
H0998

ר֤וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

עֵצָה֙
အကြံပေးခြင်း–၏
H6098

ה וּגְבוּרָ֔
–နငှ့်တနခုိ်း
H1369

ר֥וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

עַת דַּ֖
အသိပညာ–၏
H1847

וְיִרְאַ֥ת
–နငှ့်ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H3374

יְהוָֽה׃
ယေဟောဝါ–၏
H3068

ထာဝရဘုရား၏ ဝိညာဉ်တော်တည်းဟသူော ဉာဏ်ပညာကုိ ပေးသောဝိညာဉ်၊ ကြံစည်တတ် စွမ်းနိင်ု သော 

သတ္တိကုိပေးသောဝိညာဉ်၊ ထာဝရဘုရားကုိသိ၍ ကြောက်ရ့ံွသောသဘောကုိ ပေးသောဝိညာဉ်တော်သည် ထုိသူအပေါမှ်ာ 

ကျနိး်ဝပ်တော်မူလိမ့်မည်။

וַהֲרִיח֖ו3ֹ
–နငှ့်သ့ူ–၏ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H7306

בְּיִרְאַת֣
–၌ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H3374

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ–၏
H3068

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မဟတ်ု
H3808

לְמַרְאֵ֤ה
–သ့ုိမြင်ခြင်း
H4758

֙ עֵינָיו
သ့ူ–၏မျက်စိမျာ

יִשְׁפּ֔וֹט
စီရင်မည်
H8199

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မဟတ်ု
H3808

ע לְמִשְׁמַ֥
–သ့ုိကြားခြင်း
H4926

אָזְנָי֖ו
သ့ူ–၏နားမျာ
H0241

יחַ׃ יוֹכִֽ
ဆံုးမမည်
H3198

ထုိသူသည် ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်ရ့ံွခြင်း၌ မွေ့လျော်သည်ဖြစ်၍၊ မိမိမျက်စိမြင်သည်အတုိင်း တရားမစီရင်၊ 

မိမိနားကြားသည်အတုိင်းမဆံုးဖြတ်ဘဲ၊

וְשָׁפַ֤ט4
–နငှ့်စီရင်မည်
H8199

בְּצֶדֶ֙ק֙
–၌ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

ים דַּלִּ֔
ဆင်းရဲသားမျာ
H1800

יחַ וְהוֹכִ֥
–နငှ့်ဆံုးမမည်
H3198

בְּמִישׁ֖וֹר
–၌မှနက်နခ်ြင်း
H4334

לְעַנְוֵי־
–သ့ုိနးူည့ံသူမျာ–၏
H6035

אָרֶ֑ץ
မြေကြီး
H0776

כָּה־ וְהִֽ
–နငှ့်ရုိက်မည်
H5221

אֶרֶ֙ץ֙
မြေကြီး–ကုိ
H0776

בֶט בְּשֵׁ֣
–၌ကြိမ်လုံး
H7626

יו פִּ֔
သ့ူ–၏ပါးစပ်
H6310

וּבְר֥וּחַ
–နငှ့်–၌ဝိညာဉ်
H7307

יו שְׂפָתָ֖
သ့ူ–၏န ှတ်ုခမ်းမျာ
H8193

ית יָמִ֥
သတ်မည်
H4191

ׁע׃ רָשָֽ
ဆုိးသွမ်းသူ
H7563

ဆင်းရဲသားတုိ့၏ အမုှကုိတရားတော် အတုိင်း စီရင်၍၊န ှမ့်ိချသော မြေကြီးသားတ့ုိဘက်၌ နေလျက်၊ ဖြောင့်မတ်စွာ 

ဆံုးဖြတ်လိမ့်မည်။ မြေကြီးကုိန ှတ်ုက ပတ်တော် လံှတံနငှ့် ဒဏ်ခတ်၍၊ ဆုိးသောသူကုိ န ှတ်ုခမ်း ထွက်သက်နငှ့် ကွပ်မျက်လိမ့်မည်။

יָה5 וְהָ֥
–နငှ့်ဖြစ်မည်
H1961

דֶק צֶ֖
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

אֵז֣וֹר
ခါးပတ်
H0232

מָתְנָי֑ו
သ့ူ–၏ခါး
H4975

וְהָאֱמוּנָה֖
–နငှ့်–ထုိသစ္စာ
H0530

אֵז֥וֹר
ခါးပတ်
H0232

יו׃ חֲלָצָֽ
သ့ူ–၏ကျား
H2504

တရားနငှ့်သစ္စာသည် သူ၏ ခါးပနး် ခါးစည်း ဖြစ်လိမ့်မည်။
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וְגָר6֤
–နငှ့်နေမည်

זְאֵב֙
ဝံပုလေွ
H2061

עִם־
–နငှ့်

בֶשׂ כֶּ֔
သုိးသငယ်
H3532

וְנָמֵ֖ר
–နငှ့်ကျားသစ်
H5246

עִם־
–နငှ့်

י גְּדִ֣
ဆိတ်သငယ်
H1423

ץ יִרְבָּ֑
အိပ်မည်
H7257

גֶל וְעֵ֨
–နငှ့်နာွးကလေး
H5695

יר וּכְפִ֤
–နငှ့်ခြင္်သေ့ငယ်

וּמְרִיא֙
–နငှ့်နာွးဆူ
H4806

ו יַחְדָּ֔
အတူတကွ

וְנַעַ֥ר
–နငှ့်ကလေး
H5288

ן קָטֹ֖
ငယ်

ג נֹהֵ֥
လမ်းပြသော

ם׃ בָּֽ
သူတုိ့–ကုိ

တောခွေးသည် သုိးသငယ်နငှ့်အတူ နေလိမ့် မည်။ ကျားသစ်သည် ဆိတ်သငယ်နငှ့်အတူ အိပ်လိမ့် မည်။ နာွးသငယ်၊ခြင်္သေ့သငယ်၊ 

ဆူအောင်ကျွေးသော အကောင်တုိ့သည် အတူသွားလာကြ၍၊လသူူငယ်သည် သူတုိ့ကုိ ပ့ုိဆောင်လိမ့်မည်။

וּפָרָ֤ה7
–နငှ့်နာွးမ
H6510

וָדֹב֙
–နငှ့်ဝက်ဝံ
H1677

ינָה תִּרְעֶ֔
ကျက်စားကြမည်

ו יַחְדָּ֖
အတူတကွ

יִרְבְּצ֣וּ
အိပ်ကြမည်
H7257

יַלְדֵיהֶן֑
သူတုိ့–၏သားကလေးမျာ
H3206

וְאַרְיֵה֖
–နငှ့်ခြင်္သေ့

ר כַּבָּקָ֥
–က့ဲသ့ုိနာွး
H1241

אכַל־ ֹֽ י
စားမည်
H0398

בֶן׃ תֶּֽ
ကောက်ရုိး
H8401

နာွးမနငှ့်ဝံမသည် အတူကျက်စား၍၊သူတုိ့ သားငယ်များသည် အတူအိပ်ကြလိမ့်မည်။ ခြင်္သေ့သည် လည်း နာွးက့ဲသ့ုိ 

မြက်ကုိစားလိမ့်မည်။

ע8 ׁעֲשַׁ֥ וְשִֽ
–နငှ့်ကစားမည်

יוֹנֵק֖
နိ ုစ့ုိ့ကလေး
H3243

עַל־
–အပေါ ်

חֻר֣
တွင်း
H2352

תֶן פָּ֑
မြွေဟောက်–၏
H6620

֙ וְעַל
–နငှ့်–အပေါ ်

מְאוּרַ֣ת
တွင်း
H3975

י צִפְעוֹנִ֔
မြွေဆုိး–၏

גָּמ֖וּל
နိ ုဖ့ြတ်
H1580

יָד֥וֹ
သ့ူ–၏လက်
H3027

ה׃ הָדָֽ
ထည့်မည်
H1911

နိ ုစ့ုိ့သူငယ်သည်လည်း မြွေဆုိးတွင်းပေါမှ်ာ ကစားလိမ့်မည်။ နိ ုကွ့ာသော သူငယ်သည်လည်း၊ မြွေ ဟောက်တွင်းဝ၌ 

မိမိလက်ကုိသွင်းလိမ့်မည်။

א־9 ֹֽ ל
မဟတ်ု
H3808

עוּ יָרֵ֥
ညှဉ်းဆဲကြ

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မဟတ်ု
H3808

יתוּ יַשְׁחִ֖
ဖျက်ဆီးကြ
H7843

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော
H3605

הַר֣
တောင်
H2022

י קָדְשִׁ֑
ငါ–့၏သန ့ရှ်င်း
H6944

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

מָלְאָה֣
ပြည့်
H4390

רֶץ הָאָ֗
–ထုိမြေကြီး
H0776

דֵּעָה֙
အသိပညာ
H1844

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָ֔ה
ယေဟောဝါ
H3068

יִם כַּמַּ֖
–က့ဲသ့ုိရေမျာ
H4325

לַיָּ֥ם
–သ့ုိပင်လယ်
H3220

ים׃ מְכַסִּֽ
ဖံုးလွှမ်းသော
H3680

פ
פ

ငါ၏ သန ့ရှ်င်းသောတောင်တပြင်လုံး၌ အချင်း ချင်းညှဉ်းဆဲခြင်း၊ ဖျက်ဆီးခြင်းကုိ မပြုရကြ။ အကြောင်း မူကား၊ပင်လယ်ရေသည် 

မိမိနေရာကုိ လွှမ်းမုိးသက့ဲသ့ုိ၊ မြေကြီးသည် ထာဝရဘုရားကုိ သိကျွမ်းခြင်းပညာနငှ့် ပြည့်စံုလိမ့်မည်။

וְהָיָה10֙
–နငှ့်ဖြစ်မည်
H1961

בַּיּ֣וֹם
–၌–ထုိနေ့
H3117

הַה֔וּא
ထုိ
H1931

רֶשׁ שֹׁ֣
အမြစ်
H8328

י יִשַׁ֗
ယေရဲှ–၏
H3448

ר אֲשֶׁ֤
–ထုိသူ

עֹמֵד֙
ရပ်တည်သော
H5975

לְנֵס֣
–သ့ုိအလံ
H5251

ים עַמִּ֔
လမူျ ိုးမျာ–၏

אֵלָ֖יו
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

גּוֹיִם֣
လမူျ ိုးမျာ

שׁוּ יִדְרֹ֑
ရှာကြမည်
H1875

ה וְהָיְתָ֥
–နငှ့်ဖြစ်မည်
H1961

מְנֻחָת֖וֹ
သ့ူ–၏နားနေခြင်း
H4496

כָּבֽוֹד׃
ဘုနး်
H3519

פ
פ
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ထုိကာလ၌ ယေရဲှ၏အမြစ်သည် ပေါက်၍၊လ ူများအဘ့ုိထူသောအလံ ဖြစ်လိမ့်မည်။ ထုိအလံ၌ တပါးအ မျ ိုးသားတ့ုိသည် 

ဆည်းကပ်ကြလိမ့်မည်။ကျနိး်ဝပ်တော်မူ ရာအရပ်သည်လည်း ဘုနး်ကြီးလိမ့်မည်။

׀וְהָיָה֣ 11
–နငှ့်ဖြစ်မည်
H1961

בַּיּ֣וֹם
–၌–ထုိနေ့
H3117

הַה֗וּא
ထုိ
H1931

יף יוֹסִ֨
ဆက်လက်
H3254

׀אֲדֹנָי֤ 
သခင်
H0136

שֵׁנִית֙
ဒတိုယအကြိမ်
H8145

יָד֔וֹ
သ့ူ–၏လက်
H3027

לִקְנ֖וֹת
–သ့ုိဝယ်ယူရန်
H7069

אֶת־
–ကုိ
H0853

שְׁאָר֣
ကျနရ်စ်
H7605

עַמּ֑וֹ
သ့ူ–၏လမူျ ိုး

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိသူ

יִשָּׁאֵר֩
ကျနရ်စ်မည်
H7604

מֵאַשּׁ֨וּר
–မှအာရူှရ
H0804

יִם וּמִמִּצְרַ֜
–နငှ့်–မှအဲဂုတ္တု
H4714

וּמִפַּתְר֣וֹס
–နငှ့်–မှဖာသရုတ်
H6624

וּמִכּ֗וּשׁ
–နငှ့်–မှကုရှ

וּמֵעֵילָם֤
–နငှ့်–မှဧလံ

וּמִשִּׁנְעָר֙
–နငှ့်–မှရိှနာ
H8152

ת וּמֵחֲ֣מָ֔
–နငှ့်–မှဟာမတ်
H2574

וּמֵאִיֵּ֖י
–နငှ့်–မှကျွနး်မျာ
H0339

ם׃ הַיָּֽ
–ထုိပင်လယ်–၏
H3220

ထုိကာလ၌ ထာဝရဘုရားသည် လက်တော်ကုိ ဆန ့၍်၊ ကျနက်ြွင်းသော ကုိယ်တော်၏ လတုိူ့ကုိအာရုှရိ ပြည်၊ အဲဂုတ္တုပြည်၊ 

ပါသရုပြည်၊ ကုရှပြည်၊ ဧလံပြည်၊ ရိှနာပြည်၊ဟာမတ်ပြည်၊ ပင်လယ်တဘက်၌ရိှသော ပြည် များတ့ုိမှ ကယ်ယူခြင်းငှါ 

တဖနပ်ြုတော်မူလိမ့်မည်။

א12 וְנָשָׂ֥
–နငှ့်မြှင့်မည်
H5375

נֵס֙
အလံ
H5251

לַגּוֹיִ֔ם
–သ့ုိလမူျ ိုးမျာ

ף וְאָסַ֖
–နငှ့်စုဆောင်းမည်
H0622

נִדְחֵי֣
နင်ှထုတ်ခံရသူမျာ

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ–၏
H3478

וּנְפֻצ֤וֹת
–နငှ့်ပြန ့က်ျသူဲမျာ

יְהוּדָה֙
ယုဒ–၏
H3063

ץ יְקַבֵּ֔
စုဆောင်းမည်
H6908

ע מֵאַרְבַּ֖
–မှလေး
H0702

כַּנְפ֥וֹת
ထောင့်မျာ
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေကြီး–၏
H0776

တပါးအမျ ိုးသားတုိ့အဘ့ုိ အလံကုိထူတော်မူ သဖြင့်၊ နင်ှထုတ်သောဣသရေလအမျ ိုးသားနငှ့်၊ အရပ် 

ရပ်ကဲွပြားသောယုဒအမျ ိုးသားတုိ့ကုိ မြေကြီးလေး မျက်နာှတုိ့မှ ခေါ၍် စုဝေးစေတော်မူလိမ့်မည်။

וְסָרָ֙ה13֙
–နငှ့်ဖယ်ရှားမည်
H5493

קִנְאַת֣
စိတ်အားထက်သနခ်ြင်း
H7068

יִם אֶפְרַ֔
ဧဖရိမ်–၏
H0669

י וְצֹרְרֵ֥
–နငှ့်ရနသူ်မျာ

ה יְהוּדָ֖
ယုဒ–၏
H3063

יִכָּרֵ֑תוּ
ဖြတ်တောက်ခြင်းခံကြမည်
H3772

אֶפְרַיִ֙ם֙
ဧဖရိမ်
H0669

א־ ֹֽ ל
မဟတ်ု
H3808

יְקַנֵּ֣א
နာကြည်းမည်
H7065

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

ה יהוּדָ֖ וִֽ
–နငှ့်ယုဒ
H3063

א־ ֹֽ ל
မဟတ်ု
H3808

ר יָצֹ֥
ရနပ်ြုမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
ဧဖရိမ်
H0669

ဧဖရိမ်အမျ ိုးသည် ငြူစူသောစိတ်ငြိမ်းလိမ့်မည်။ ရနပ်ြုတတ်သော ယုဒအမျ ိုးသားတ့ုိသည်လည်း၊ ရနပ်ြေ ကြလိမ့်မည်။ 

ဧဖရိမ်အမျ ိုးသည် ယုဒအမျ ိုးကုိ မငြူစူရ။ ယုဒအမျ ိုးလည်း ဧဖရိမ်အမျ ိုးကုိ ရနမ်ပြုရ။

וְעָפ֨ו14ּ
–နငှ့်ပျသံနး်ကြမည်

בְכָתֵ֤ף
–၌ပခံုး
H3802

פְּלִשְׁתִּים֙
ဖိလိတ္တိ–၏
H6430

מָּה יָ֔
အနောက်ဘက်
H3220

ו יַחְדָּ֖
အတူတကွ

זּוּ יָבֹ֣
လယုက်ကြမည်
H0962

אֶת־
–ကုိ
H0853

בְּנֵי־
သားမျာ–၏

דֶם קֶ֑
အရှေ့ဘက်

אֱד֤וֹם
ဧဒုံ
H0123

וּמוֹאָב֙
–နငှ့်မောဘ
H4124

מִשְׁל֣וֹח  
လက်ဆန ့ခ်ြင်း

ם יָדָ֔
သူတုိ့–၏လက်
H3027

וּבְנֵי֥
–နငှ့်သားမျာ

עַמּ֖וֹן
အမ္မုန–်၏
H5983

ם׃ מִשְׁמַעְתָּֽ
သူတုိ့–၏နာခံခြင်း
H4928

သူတုိ့သည် အနောက်ဘက်၌ ဖိလိတ္တိလမူျားကုိ လိက်ု၍ တုိက်ကြလိမ့်မည်။ အရှေ့ပြည်သားတ့ုိ၏ ဥစ္စာကုိ 

အတူလယူုကြလိမ့်မည်။ဧဒုံအမျ ိုးနငှ့် မောဘအမျ ိုး ကုိလည်း လပ်ုကြံကြလိမ့်မည်။ အမ္မုနအ်မျ ိုးသားတ့ုိ 

သည်သူတုိ့၏အပ်ုစုိးခြင်းကုိ ခံရကြလိမ့်မည်။
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ים15 וְהֶחֱרִ֣
–နငှ့်ကျနိတ်ောက်မည်

יְהוָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

אֵת֚
–ကုိ
H0853

לְשׁ֣וֹן
–သ့ုိလျှာ
H3956

יָם־
ပင်လယ်–၏
H3220

יִם מִצְרַ֔
အဲဂုတ္တု
H4714

וְהֵנִ֥יף
–နငှ့်ယမ်းခါမည်

יָד֛וֹ
သ့ူ–၏လက်
H3027

עַל־
–အပေါ ်

הַנָּהָ֖ר
–ထုိမြစ်
H5104

בַּעְיָם֣
–၌ပြင်းထနခ်ြင်း

רוּח֑וֹ
သ့ူ–၏ဝိညာဉ်
H7307

֙ וְהִכָּה֙וּ
–နငှ့်ရုိက်မည်
H5221

לְשִׁבְעָה֣
–သ့ုိခုနစ်
H7651

ים נְחָלִ֔
ချောင်းမျာ

יךְ וְהִדְרִ֖
–နငှ့်လမ်းလျှောက်စေမည်
H1869

ים׃ בַּנְּעָלִֽ
–၌ခြေနင်းမျာ
H5275

ထာဝရဘုရားသည်လည်း၊ အဲဂုတ္တုပင်လယ်၏ လျှာကုိဖျောက်ဖျက်တော်မူမည်။ ပြင်းစွာသောလေတော် နငှ့် 

တကွလက်တော်ကုိမြစ် ပေါမှ်ာလှပ်ု၍၊ ချောင်းခုနစ် သွယ်ဖြစ်စေခြင်းငှါ ရုိက်ခတ်တော်မူသဖြင့်၊ လတုိူ့သည် ခြေနင်းစီးလျက် 

ကျော်သွားကြလိမ့်မည်။

וְהָיְתָ֣ה16
–နငှ့်ဖြစ်မည်
H1961

ה מְסִלָּ֔
လမ်းမကြီး
H4546

לִשְׁאָר֣
–သ့ုိကျနရ်စ်
H7605

עַמּ֔וֹ
သ့ူ–၏လမူျ ိုး

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ

יִשָּׁאֵ֖ר
ကျနရ်စ်မည်
H7604

אַשּׁ֑וּר מֵֽ
–မှအာရူှရ
H0804

ר כַּאֲשֶׁ֤
–က့ဲသ့ုိ

יְתָה֙ הָֽ
ဖြစ်
H1961

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
–သ့ုိဣသရေလ
H3478

בְּי֥וֹם
–၌နေ့
H3117

עֲלֹת֖וֹ
သ့ူ–၏တက်ခြင်း
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
–မှမြေ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
အဲဂုတ္တု–၏
H4714

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် အဲဂုတ္တုပြည် မှထွက်သွားသောအခါ၌ ဖြစ်သက့ဲသ့ုိ၊ အာရုှရိပြည်မှ ကျနက်ြွင်းသော 

ကုိယ်တော်၏လတုိူ့သွားရာလမ်း ကြီးဖြစ်ရလိမ့်မည်။
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